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O g la s i  p o  ce n ik u

Cena VSO din

Vlada se vedno več priuč 
od kritike svojih naspro tn i­
kov, k ako r  od pohvale svo­
jih laskačev. Harold  Laski.

Zakaj se borijo zavezniki?
Zavezniško vojni cilji in nekatera vojaška vprašanja

Izmena an g lešk e g a  v o jn e g a  m in is tra  je  
povzroč ila  po  ang leškem  in francoskem 
p a  tudi po  osta lem  svetovnem  časopisju  
m nogo  ugibanj,  o katerih  sm o v »Edino­
sti« že poročali.  Pri tej priliki so  nekateri  
časopisi opozorili n a  neka te ra  v p raša n ja  
d anašn je  vojne, ki še vedno  niso razči­
ščena  in o katerih  si tudi ministri d a n a š ­
nje Velike Britanije  p a  tud i F rancije  niso 
(povsem edini.

P redvsem  so tu  v o j n i  c i l j i .  O njih 
se je m n o g o  govorilo , skoro  v sa k a  izmed 
vodilnih o sebnosti  dan a šn je  b r i tan ske  
vlade je  že izrazila svoje m nenje o tem 
vprašan ju .  T o d a  vsa  ta  m nen ja  se le na 
videz p opo lnom a sk ladajo ,  č e  trd ijo  d a ­
našnji  b r i tan sk i  ministri,  d a  g re  za  o d ­
p r a v o  in po p rav o  krivic, bi bilo t re b a  vse 
k a k o r  še le dognati ,  kaj vse  se sm a tra  kot 
krivica. Im am o več dejstev , ki označuje jo  
H itlerjevo politiko in do  kater ih  skuša jo  
anglešk i ministri zavze ti  svo ja  stališča, 
č e  odšte jem o remilitarizacijo  P o sa r ja ,  bi 
bilo t re b a  om eniti:  prik ljučitev  Avstrije, 
pr ik ljučitev Sudetov, priključitev č e š k e  
in M oravske  te r  pod red itev  Poljske,  ž e  
pri Avstriji n a s ta n e  p recejšen  problem . 
Dočim Churchill vključuje vzposa tv i tev  
— neodvisne Avstrije  m ed vojne cilje, g o ­
vori Chmafoerlain o svobodni odločitvi, ki 
hi se izvedla z nekakim  plebiscitom. H en-

derson,  zadnji  ang lešk i poslan ik  v  Berlinu 
niti te g a  ne p red v id e v a  te r  dopušča  g e ­
slo: en narod , en a  d rža v a  in en vodja , kot 
p ravično. Zdi se, d a  je is tega  m nenja  tu ­
di zunanji  m in is te r  lord Halifax, saj p r a ­
vijo, d a  je  bila priključitev Avstrije tis ta 
točka,  radi k a tere  je m oral  oditi v tem 
vp raša n ju  odločni Eden, ki g a  je  zam e­
njali popustl j ivejš i  Halifax. Doslej še ni 
n ikakega  dokaza,  da  je Halifax svo je  p re ­
pričan je  izpremenil. T ud i  finančni mini­
s te r  Sir John  Simon g leda  p o dobno  na  to  
vprašan je .  S tem v zvezi se govori tudi o 
drugem  načr tu ,  o skupni nem ško kato li­
ški državi,  ki bi v sebova la  B a v a rsk o  in 
Avstrijo. T u d i  vesti o vzpostavitv i H a b s ­
b u rža n o v  posebno  v  Franciji še niso p o ­
vsem  utihnile.

D rugo  nič m anj spo rno  v p raša n je  so 
Sudeti. Č e p ra v  je  C ham berla in  izrazil 
svoje raz o ča ran je  n ad  nem ško  nacionalno  
social istično politiko, se doslej še ni do ­
volj ja sn o  izrazil o Sudetih . Ali je  še se ­
daj te g a  m nenja,  d a  sp a d a jo  sudetski 
Nemci pod  Nemčijo in da  je to  še najbolj 
p rav ična u red itev? Ali pa  ie tudi tu že iz­
premenil svo je  m nen je?  Tud i vzpos tav i­
tev Po ljske  krije v  sebi m nogo  p rob le­
mov. S p rva  se je na  najodgovorne jš ih  
mestih p oudar ja lo ,  da  g re  tu predvsem  za 
p o ljsko  za p ad n o  mejo. Po  pričetku finske

vojne p a  se delajo  vedno  m an jše  razlike 
m ed Sovjetsko  Rusijo in Nemčijo. Poljski 
p redstavn ik i  v P ar izu  in Londonu očitno 
govorijo  o vzpostavitv i s ta re  Poljske tu ­
di na  vzhodu. T u  torej ne bi šlo za uve­
ljavljanje  n a ro d n o s tn e g a  načela,  kakršno  
p redstav lja  proti  vzhodu t. im. C urzonova 
črta ,  ki tvori danes  mejo m ed Nemčijo in 
Sovjetsko Rusijo.

Vsi ti nač r t i  imajo —  k a k o r  si m es to ­
m a nasp ro tu je jo  —  vendar le  tri skupne 
točke: izprem em ba režima v Nemčiji, 
vzpostav itev  sam osto jne  P oljske  in s a ­
m osto jne češk o s lo v ašk e .

K akor  niso povsem  jasni vojni cilji, so 
tudi p o t a  d o  t e h  c i l j e v  različna. Se­
veda se ne d a  dognati ,  kakšn i so načrt: 
zavezniških  generaln ih  š tabov , p rav  tako  
tudi nemški načrti niso jasni,  saj bi se vsi 
ti načrti  z ob javo  v napre j  izjalovili. 
Ugiblje se seveda  na vse k ra je .  M ožno je, 
da  tudi pri »m erodajnih« odločitev še ni 
padla .  D an a šn ja  vo jna  se nam reč  tako  
silno razlikuje od  vseh dosedanjih ,  da  je 
tu še teže p rerokovati  k ak o r  kedajkoli 
preje  v zgodovini.  P redvsem  m a n jk a  t. 
im. p recedenčni p r im er  (zgled ,  iz k a te re ­
g a  bi mogli č rpa ti  sk u šn je ) .  V prašan j  je 
tu nebroj.  O vseh se vodi po angleških  li­
stih ogo rčena  polemika. Glavni problem 
je gotovo , ali naj za p ad n e  sile p odp ira jo

lokaliz iranje sedan je  vojne, ali p a  naj p o ­
izkusijo današn jo  vojno razširiti  n a  vet 
bojišč. Zdi se, da  so  se odiočili z a  drugo 
m ožnost.  Vesti angleških  uradnih  a g e n ­
cij, posebno  p a  Churchillovi govori p ri­
čajo, da  bodo  skušali  zavezniki M agino- 
tovo črto  obiti te r  prisiliti Nemčijo v voj­
no n a  dveh frontah .  T u  so štiri možnosti:  
S kandinavija ,  F inska,  Balkan in sprednja  
Azija. D ru g a  in če tr ta  možno(st bi izzvali 
sp o p a d  s S ovjetsko  Rusijo, k a r  p a  t ren u t­
no ne tvori več pom is lekov  niti n a  an g le ­
ški, niti n a  francoski strani .  N a jm an jša  je 
ver je tnost  razšir itve vojne n a  Balkan, vsaj 
tako  dolgo, dokler  bo čuval Balkan  svojo 
nev tra lnost.  N aslednje  v p raša n je  je: ali 
naj m orda  zavezniki vendarle  vztra ja jo  
pri ob ram bni vojni ter poostr i jo  g o sp o ­
darsko  vojno tudi za ceno morebitnih 
nevtra ln ih  sim pati j  tudi tedaj,  če bi N em ­
čija vz t ra ja la  na  obram bi.  B om bard iran je  
nemških industrijskih cen trov  p redstav lja  
tudi važno  v p raša n je  v današn ji  vojni.  Ali 
je izvedljivo? Ali ni nem ška  zračna 
o b ra m b a  p rem očna?  Ali se s tem ne bi iz­
zval n a p a d  na francosko  ozirom a an g le ­
ško ozem lje? Ali je zavezn iška  o b ram b a  
že danes  dovolj m očna,  d a  to  p repreč i?  
In še neš te to  podobnih  vp rašan i,  s k a te r i­
mi se baviio  generaln i š tab i .  Zdi se, da 
bom o v na jk ra jšem  času dobili na  več i­
del teh v p ra ša n j  svo je  odgovore .  jad.

Zator komunizma
Tiho, ti si kom unist!"n

»Kmertski list« o d  10. I. 1940. posveča  
precej p ros to ra  r az p ra v am  o komunizmu. 
Resno, p repričevalno  z a v ra č a  klevetnike, 
ki si jemljejo pravico, oa  pod t ika jo  že k a r  
vsakom ur,  ki ne p iha b a š  v njihovo zlode­
jevo  piščalko, kom unizem . P a  veli, da 
m ars ikdaj  g ledam o  nevarnost^ nekje d ru g ­
je, sam o ne tam , k je r  res tiči. T is te  tri 
v rs te  kom unis tov  pri nas, ki jih »Kmetski 
list« naš teva ,  op isu je  in označuje, naj tu 
navedem o v kra tkem  izvlečku:

1. Kar je m oje, je tvoje, kar je tvoje, je 
m oje .  —  T ak ih  je p ri  n a s  malo. Med nji­
m i so več inom a teoretiki,  torej m odro -  
slovci, znanstveniki itd., ki se jih ni treba 
bati.  M nožica  sp re jem a  sa m o  tiste nauke, 
ki niso pro tina ravn i.

2. Kar je tvoje, je m oje, kar je m oje, pa 
tebe  nič ne briga. —  T ak ih  je pri nas  že 
nekaj več. T o  so leni ljudje, ki v sakršno  
delo m rzijo  in iščejo op rav ič ila  za  to  v 
komunizmu, č igar  b is tv a  niti ne poznajo .  
P os tav l ja jo  se sami za  bodoče  kom uni­

s tične voditelje, ki bodo  živeli —  mislijo 
—  brez  dela, od  sam e čiste oblasti.  M no­
žica jim ne naseda .  K omunist š tevilka 2 
s p a d a  n a  varno , najbolje  v  prisilno de­
lavnico.

3. Kar je m oje, je tvoje, kar je tvoje, pa 
ni m oje. —  T o  sploh niso komunisti.  »To 
so sirom aki,  v pom an jkan ju  živeči ljudje, 
ki kolnejo razm ere  in kap i ta l is te  zgolj z a ­
to, ker  im ajo  res p rem a jhen  kos kruha.« 
Posta l i  bi zadavoljn i takoj,  čim bi imeli 
u strezne pogo je  za življenje. T e  vrste 
»komunistov« je  največ. Nezadovoljneži 
bodo  izginili z odstranitvijo vzrokov za 
d ružabno  nezadovoljs tvo .

P osebno  nečas tna ,  nadvse  podla , obe­
nem dokaz  onem oglosti  pa  je kleveta, ki 
je bolnem u s tran k a r ju  vedno  na jeziku za 
očrn itev  tudi na jč is te jšega  in na jpošte -  
ne jšega  sočloveka in sod ržav ljana  z z lob­
nim izbruhom : »Tiho, ti s i kom -nist!«

Počkov.

Tudi Slovencem in Hrvatom obetajo 
odškodnino za vo;no škodo
Poprava stare krivice

Vojna pod ročja  zap u šč a jo  s t raho tna  
pustošen ja .  L judstvo si m o rd a  reši golo 
življenje, vse d rugo  mu pobere  in uniči 
vo jna  vihra. V prašan je  odškodn ine  našim 
držav ljanom , ki jim je b ila  za  sve tovne 
vojne uničena ali p o k v a r je n a  neprem ična 
ali p rem ična  imovina, je bilo rešeno s p o ­
sebnim zakonom  iz le ta  1922., toda  p r ­
votno sam o  za p ripadnike  Srbije in č r n e  
gore, šele pozneje tudi za vojne o šk o d o ­
vance iz Srema. Vsi ti so dobili približno 
4 'A  milijarde d inarjev  odškodnine,  in si­
cer v obveznicah  vojne škode.

O škodovanci z avs tr i jsko- ita l i janskega  
bojišča —  torej Slovenci in Hrvatje — so 
svoje vojne škode tudi prijavljali, ne da 
bi doslej dobili kako  odškodnino  zanje. 
P ri jave  Slovencev in H rva tov  —  prv ih  je

m nogo več  —  so šle v zap raše n e  sh ra m ­
be, k je r  so  Še danes.  P a  jih bodo  izkopali.

V lada  sp o raz u m a  sk u ša  na  p o budo  
p redsedn ika  dr. M a čk a  in m inistra  za  so ­
cialno politiko dr. Budisavljeviča tudi to 
s tv a r  končno  rešiti.  K akor  poroča  »Hr- 
vatski Dnevnik«, p r ip rav l ja  v lada  p ra v ­
k a r  za  to po treb n o  u redbo  —  s p r is to j­
nostjo  p rav o so d n e g a  ministra. Vojne 
škode bo d o  ocenila po se b n a  sodišča  v 
p redvojni kronski vrednosti ,  izp lačane pa 
bodo  tudi v obveznicah  vojne škode, in 
sicer v razm erju  (re laciji)  10 d inarjev  za 
1 krono.

Vojnim oškodovancem , ki sc jih s tva r  
tiče, se p r iporoča ,  da  si že zdaj p r iskrb i­
jo  p o tre b n a  dokazila , m oreb itne  v e ro d o ­
sto jne priče itd. za poznejšo  cenitev in 
sodni p res topek  po uredbi, ki jo v k ra t ­
kem pričakujem o.

P o  desetletjih  bo  zdaj tudi t a  s ta ra  k ri­
vica prizadetim  Slovencem in Hrvatom  
poprav ljena .  Zanjo  so sicer vedele p re jš ­
nje v lade, pa  se niso odločile, da  bi jo 
odpravile ,  k ak o r  je treba ,  še le  v lada  veli­
kega  h rva tskega  sp o razu m a je navzlic 
silnemu poslu in izredno težkim g o sp o ­
darskim  razm eram  naš la  ča sa  in p rav e g a  
razum evan ja  za  to. A. ž .

MNOŽESTVENI NAPADI RUSOV

A vala po roča :  Na ladoški fronti n a d a ­
ljujejo Rusi s svojimi ogorčenim i napadi.  
Zdi se, da  so Rusi spoznali ,  d a  so izgube 
pri um ikanju  večje, za to  so se odločili, 
da  se bodo  raje borili s Finci, k ak o r  da 
bi se morali umakniti  skozi neprehodne 
pokrajine, k jer  bi bili izročeni g ladu  in 
m razu . Sovjetski vojaki se borijo  h r a ­
bro  in so sedaj tudi izvrstno oboroženi in 
opremljeni.  F inske čete se borijo  z veli­
kimi težavam i,  k e r  se n ah a ja jo  ob Lado- 
škem jezeru  v premični vojni in se m o ra ­
jo us tav lja ti  m nožestvenim  ruskim n a p a ­
dom.

O  možu in sveti podobi
živel je nekdaj, pa ni še dolgo tega, mož, 

ki je bil bolj vladoželjen in častihlepen kakor 
pa v resnici pobožen.

Ko je ta mož zidal novo hišo, je dal vzi­
dati nad vežna vrata veliko sveto podobo. 
Mislil si je: ljudje, ki bodo mimo hodili, se 
ji bodo odkrivali. Njihov pozdrav bo velial si­
cer sveti podobi, vendar sveti podobi na moji 
hiši, torej tako rekoč tudi meni.

Ko so hodili ljudje mimo njegove hiše in 
svete podobe, jih je na skrivnem opazoval. 
Prišli so, ki so podobo spoštljivo pozdravili 
Potem so prišli, ki je v svoji brezbrižnosti 
niso niti opazili in je zato niso pozdravili. Po­
tem so prišli, ki svetih podob sploh načeloma 
niso pozdravljali. Dalje so prišli, ki so po­
zdravljali svete podobe samo s tiho mislijo, 
ne da bi se odkrili Prišli pa so celo taki, 
ki so uganili namen lastnika svete podobe in 
je prav zaradi tega in prav nalašč niso po­
zdravili. Mož ie vse te razglasil kot nevernike 
in očitne grešnike in je v svoji vasi, ki je 
bila zelo pobožna, vodil zoper nje hudo 
uspešno borbo v javnosti. — Iz »Slovenije* 
od 26. I. 1940.

O UREDBI P R O T I DRAGINJI.

V članku »Vlada je  zavrn ila  p ro jek t  
U redbe o kontroli cen« piše »Politika« 
16. jan.:

»Stem je po d a l jša n a  m ožnost  sv o b o d ­
n ega  d v igan ja  cen različnim proizvodom , 
čep rav  za  to ni za d o s tn e g a  opravičila .«

V Ptuju in okolici so  lani pokadili to ­
baka in tobačn ih  izdelkov za  6,071.855 
dinarjev, eno leto poprej za  5,825.499 in 
leta 1937. za  5,818.571 dinarjev. Največ 
se je kopadilo  c igare t  »D rava«, ki so  naj- 
cenejše.

Dne 21. in 22. januarja 1940 je bila v Beo­
gradu konferenca Zveze organizacij tiskarskih 
podjetij Jugoslavije, kjer so bile vse spodaj 
navedene organizacije in organizacije knjigar­
narjev. Konferenca je razpravljala o splošnem 
stanju grafičnega gospodarstva Jugoslavije 
ter je ugotovila, da je radi splošnih razmer 
grafična stroka najbolj prizadeta zlasti radi 
znatnih povišanj cen papirja, kartona, lepen­
ke, svinca, barv, kemikalij in vseh ostalih teh­
ničnih potrebščin, z zvišanjem delavskih 
mezd, povišanjem davkov ter z razširjenjem 
in povišanjem luksuznega davka.

Zaradi vsega tega so vsa grafična podjetja, 
kartonaže in knjigoveznice primorane povi­
šati cene vsem grafičnim izdelkom.

Tajništvo Zveze organizacij tiskarskih 
podjetij Jugoslavije, Beograd, Ljublja­
na, Novi Sad, Osijek, Sarajevo, Split, 

Zagreb.

Današnji številki 
fe priložena položnica.

Kdor je naročnino že  poravnal vsaj d e­
lom a tudi za leto 1940., na} Izvoli p olož­
nico shraniti za prihodnje nakazilo ali pa 
odstopiti prijatelju, ki ga pridebi za no­
vega  naročnika! Od zam udnikov priča­
kujemo, da b odo storili svojo  d o lžn ost  
Nekatere stare zamudnike bom o morali 
črtati rad? zlorabe našega zaupanja.

UPRAVA »EDINOSTI« 

Maribor, Kopališka ulica 6
-------------i________________________



»Edinost« štev. 5.
č e t r te k ,  dne 1. februarja. 1940.

7 dni
domačih we$ti

*  M estna  p lina rna  m a r ib o rsk a  se je
pretek lo  poietje popo lnom a modernizirala  
in je dobila kom orno  peč, ki om ogoča  po ­
polnejšo  iz rabo p rem oga .  P roizvedlo se 
je v preteklem letu vsega skupaj okroglo
871.000 kubičnih m etrov  sve tilnega pli­
na, za k a r  se je porab ilo  1871 ton črne­
g a  in r javega  p rem oga .  Cevno om režje se 
že nekaj let po s to p o m a  izm enjava za d e ­
belejše in predvsem  nove cevi, ki jih je 
bilo lani položenih za  955 metrov. Omrež 
je  se je podal jša lo  za  94  metrov. Novih 
konzum entov  je bilo lani 113. Vsled mo 
dernizacije  p linarne je tudi produkcija  
koksa, k a t ra n a  in drugih s transk ih  pro 
izvodov precej poras tla .

E lek tričnega to k a  je lani oddala  
m estna občina m aribo rska  odjemalcem
26.945.000 kilovatnih ur. Razen tega ima 
jo tovarne še svoje la s tne  naprave ,  kjer 
p ro izva ja jo  elektriko za razsvetl javo  in 
pogon  motorjev.

Avtobusni prom et v  Mariboru ima 
sedaj 24 voz, od teh 20 m odernih na p o ­
gon z nafto. Vsi vozovi skupaj so p re m e ­
rili lani 561.175 kilom etrov in bi lahko 
prišli skupaj 14 k ra t  o k ro g  zemlje. Od 
zače tka  prom eta  p red  13 leti so prevozili 
mestni av tobusi  6,442.493 kilom etrov, k a r  
odg o v a r ja  ,161 k ra tnem u  obsegu  zemlje 
ob ravniku. Vseh po tn ikov  so lani prevo 
zili 1,249.038. Z drugim i besedam i:  vsak  
M ariborčan  se je peljal z mestnim a v to ­
busom povprečno  na jm an j 30 krat.

N ovo uredbo o  nadzorstvu nad važ 
nimi življenskim i potrebščinam i, p re d ­
vsem nad  živili, p r ip rav lja jo  v B eogradu . 
P rvotn i načr t  so  zavrgli, ker  ni ustrezal 
nam enu.

f  Stari srebrniki po 50 dinarjev so
prišli s 1. februarjem iz p rom eta  in jih 
ja v n e  b laga jne  več ne sp rejem ajo .  Do 
a v g u s ta  jih zam enja  le še  N aro d n a  b a n ­
ka. Sedaj veljajo  le novi srebrniki po  50 
dinarjev, ki so prišli v jeseni v prom et .

*  Dražja elektrika? E lek tra rna  Fala 
n a m erav a  pov iša ti  cene toku, češ da  so 
pro izva ja ln i  stroški zelo narasli .  Proti te­
m u povišanju  so nas top ile  podeželske 
električne zad ruge ,  ki u g o var ja jo  podra­
žitvi toka in pravijo , da  ni raz loga  za tak  
korak .  P rav ijo  tudi,  da  so  sklenile s Falo 
p o g o d b o  glede cene toka  in da  e lek tra r ­
na tudi za to  ne m ore zah tevati  višje cene 
za tok.

*  Zvišanje prejem kov državnih nam e­
ščencev je te dni napovedal p ravosodni 
m in is te r  dr. M arkovič . Dejal je, da bo 
treba ,  k ako r  železničarjem tudi ostalim 
državnim  uradnikom , nam eščencem  in 
delavcem povišati  prejemke.

*  Dom Jadranske straže v Bakru, last 
ok ro žn e g a  o d b o ra  v M ariboru ,  se bo le­
tos povečal,  ker je naval vedno večji. N a­
kupiti nam erava jo  sosednje  zemljišče in 
tam zgraditi  s tavbo, v kateri  bo d o  v p o ­
letnih mesecih nam estili p redvsem  odrasle  
goste.

*  Dr. Maček se  bo slej ko prej trudil,
d a  se volivni zakon  izda čim preje in da 
p r ide  čim prej do volitev, k a r  p a  ni o d ­
visno sam o od njega. Za n jega  ni m ero­
d a jn o  to, k a r  je sklenila JRZ, s a j .s e  on ni 
p o g a ja l  z JRZ, am p a k  s Cvetkovičem kot 
ministrskim  predsednikom  in seveda z 
drugimi činiteiji.

*  Elektrarna Fala je lani o d d a la  176.6 
milijonov kilovatnih ur  toka, za približno 
3 milijone več kot le ta  1938.

4|t Smrt učenjaka. V Z agrebu  je na  kli­
niki umrl univerzitetni p rofesor  dr. Pavle 
Grošelj iz Ljubljane, s ta r  57 let. Pokojn ik  
je  bil p ro feso r  na ravoslov ja  in je takoj po 
ustanovitv i univerze v Ljubljani prevzel 
na  njej m esto  profesorja  za  biologijo. Dr. 
Grošelj se je znanstveno  zelo udejstvoval 
in je sodeloval pri raznih znanstvenih  re ­
vijah.

i|t Radikalna stranka v  Srbiji se zbira. 
P ravosodn i minister  Laza M arkovič je  v 
zadnjih  dneh obiskal Aco S tanojeviča. Po 
ob isku  ie izjavil, d a  g a  pr iznava  kot 
s t ran k in eg a  voditelja .

*  Jugoslovanski rušilec »Ljubljana« je 
v  šlbeniški luki rad i v iharja  nasedel in se 
potopil .  N am erava jo  g a  v na jk ra jšem  č a ­
su dvigniti na  oovršino  in popravit i .

Ut Zagrebški brzovlak se  je pri Rumi 
zaletel v tovorni vlak. Ministrski p re d ­
sednik Cvetkovič, finančni minister d r  š u -  
tej in s e n a to r  ing. Košutič, ki so se vozili 
v sa lonskih  vagonih  is tega v laka  so bili 
lahko ranjeni.

Načrt volivnega zakona še  ni dokon­
čen. P osebno  raznis državnih  list se bo  
m enda izpustil. 1RZ je za volitve, čim bo 
to politični položaj dopustil.  P red  volitva­
mi pa  bi bilo treba državo  urediti po  
zgledu banovine Hrvatske.

*  Nem e’ bi r a d ’ e n e ^ a  za s topn ika  v se ­
n a t 1. Dr. Hamm ie bil že nri ministrskem 
p red-edn iku  Cvetkoviču, ki mu je  baje 
obljubil.

Komunizem na vasi
Kmet ni in ne b©, nisi n® more biti komunist

H rv a tsk a  se ljaška  književnica Mara 
M atočec ob jav lja  v »Seljačkem Domu« 
od 18. L 1940. razprav ico : »D a 11 hrvatsk i 
seljak m ože biti komunist?« M ara M ato­
čec je p r is tna  se ljanka in vedno v prvih 
v rs tah  hrvatskih  rodoljubov  neus trašena  
sobo jevn ica  za pravice h rva tskega  selja- 
šk o -d e la v sk e g a  človeka še izza dob 
b ra to v  Radičev s svojo  ognjevito  besedo 
in s  svojim spretnim peresom . Živi in čuti 
s kmečkim narodom , zato  tudi dobro  po ­
zna njegove razm ere  in potrebe. Saj vse 
to sa m a doživlja! P ozna  in govori resni­
co. Tudi Slovenci smo njeno toplo b ese ­
do že večkra t  slišali. P red  meseci je g o ­
vorila med drugim tudi M ariborčanom  v 
Ljudski univerzi. Kako se je klena, duho ­
v ita  b esed a  M are M atočeceve podala  n je­
ni kmečki p repros tos ti !  In narobe. Radi 
pristnosti in resničnosti . Radi nespačene 
prisrčnosti . D anes  naj tu navedem o njene 
g lavne misli iz n avedenega  č lanka o ko­
munizmu na hrvatskem  selu, kar velia  v 
bistvu enako i za slovensko vas. M ara 
M atočec k ram lja  približno takole:

O teh komunistih  sem že pisala, pa  ho ­
čem zope t nekaj napisati .  T o  niso male 
stvari. O tem je  t reba  misliti, g loboko 
misliti.

Nekdaj so  b ila  za m noge ljudi strašila  
coprnice, coprniki, svobodni zidarji in 
drugi b rezbožniki.  Zaoirali, na  g rm adah  
sežigali in obešali  so jih. Do nedavna  se 
pri nas  v Hrvatski ni smel nikdo jasno 
p onaša ti  s h rvats tvom . T a k e  ljudi so za ­
pirali,  batinali  itd. Zdaj ,  po  sporazum u 
so vsi H rvatje . Rastejo, ko gobe  po dežju. 
Kitijo se s trobojnicam i in obeša jo  si me- 
daljice. Ni t re b a  vpraša ti ,  kaj so. Evo, 
mnogi se okor išča jo  na  račun vere, drugi 
na  račun h rva ts tva ,  zopet orugi —  b og-  
me —  na račun se ljaštva .  No, m orda bi 
se kdo okoriščal i na  račun kom unizm a?

Ljubi Bog, kako  je vse to narobe!  Ves 
h rvatsk i seljaški na rod  je p reže t  z n a ­
ukom b ra to v  Radičev, ki s ta  učila, da  naj

seljak sam  sebi življenje polepša in p o - j  »Evo, b a s  ste pogodili .  Dobro  veste, dam
boljša, d a  ima za to tudi pravico, ko vsak  
drug  človek! č e p r a v  se neki ljudje tega 
bojijo, mi seljaki nism o krivi tej bojazni. 
Mi ne želimo, da  bi bilo komu zlo. Naj bo 
vsem dobro. Naj bi bilo čim m anj c iga­
nov, p ros jakov ,  revežev ali o ro le tarcev  —  
brezdom cev! Vsi ti so  u r '  olj sebakn v 
breme. V prav  najs irom ašnejš im  ljudem. 
Kakor m arsikateri  bogat i  seljak, ima tudi 
m arsikateri  m eščan napis  pri v ra tih : » P a ­
zi, hud pes!«  Pa četudi nima ne psa  ne 
mačke pri hiši. Seljak torej daie že od 
svojega  ro js tva  pa  nepres tano  do svoje 
smrti. T o  mu je v življenju.

Kako se more nazivati komunistom  k a ­
kega seljaka, človeka, ki se veseli svo je­
g a  b la g a  v hlevu, p a  svo jega  žita na p o ­
lju, svoje travice na livadi? Nazivati ko ­
munistom njega, ki pozna  vsako bilko na 
svoji meji, ki veselo kaže svojemu sosedu 
in prija telju : to je m o je ! 'B i lo  polje, bilo 
b lago. In dokler ponosno  p r ipoveda o 
svoji rodbini in deri.  T u  ni komunizma. 
Dokler je ponosen na svoje, dokler  ljubi 
vse svoje in dokler v isoko sooštu ie :  »To  
le m o!a dedhia, a to sem prigospodaril.«  
T u  n ikakor  ni kom unizm a.

Mogli bi se nazivati kom unis tom  čisto  
drugi. Kje je pam et,  kje srce? Evo, opi­
šem doživetje, da bo d o  bralci vedeli, ka­
ko m islijo naši seljaki.

Bilo je še p red  sporazum om . N a neki 
posta ji  kupim karto . Ljudi je m nogo. N e­
kdo me v p ra ša :  »Žena, vi hodite okol: 
pripovedat,  ali p a  govorite  resnico?« —  
Rekla sem mu: »Kako pa, ne smem dru ­
gače!«  —  »E, potem  ne b o s te  dolgo ho ­
dili okoli, ker  danes ne smemo govoriti 
resnice.« —  »Ali, človek božji, resnica 
m ora zm aga ti!«  —  »H a-ha!«  se nasmeje 
in reče: »Resmca je b ila  na  križ razpeta  
pred  dva  tisoč leti, resnice ni več.« —  
»Vendar, p rav ica  m ora  zm agati!«  —

so pravico  posadili na  razbeljeni želez­
ni stol in jo kronali z razbeljeno železno 
k rono , po tem  so jo pa, da  jo čisto izko- 
rerinijo , na konjskih repih raztrgali.  Tudi 
nje ni več.« —  P a  mu odgovorim : »Pa 
naj bo! Po tvojem ni resnice, tudi pravice 
ne, toda  k a d a r  se b ra tsk a  s rca  stožijo, 
še svinec more plavati.« —  »Ha, pa  ste v 
škripcih. T a k o  je tudi pokoini Radič ved ­
no govoril o bratih , a b ra tie  so —  bum, 
bum, da  je i b ra ts tvo  ustreljeno. Ni ga.«

»Po Kristusovem nauku smo si vsi 
ljudje bratje.« —  On se malo porogljivo 
nasm ehne in veli: »No. no, sam o se vi, 
žena, izgovarjaj te  na  Krista, po tem  vas  
bodo  proglasili za  k o m u n i s t k o ! . . .  Zdaj 
sam o neki ljudje o tem lahko govorijo, 
vi, nav a d n a  se ljaška žena pa  ne.«

Zdaj vidite, kako  seljaki mislijo, kako 
vse p reso ja jo .  Naj čitatelji sami sodijo, 
da li je kaj resnice v tem, kar  je povedal 
seljak! Vemo, da  ljudje radi obrekujejo  
drug  d rugega , dandanes  najlažje s kom u­
nizmom. Ali vi vsi, ki radi govorite  o dru ­
gih z vzvišenih mest, k jer  bi naj govorili 
sam o o svetih  s tvareh ,  pazite, kaj go v o ­
rite! Jezus je rekel: K leveta je kuga, kle­
vetnik pa Saga (garja ).

Nai nihče ne govori,  česa r  ne razume, 
ne nič nelepega in g re šn e g a  o bližnjem! 
Imamo m nogo dokazov, kako  mnogi la­
žejo celo s sve tega  k raja .

Kako so blatili sam o n a š e g a  b la g o p o -  
ko jnega Učitelja! Zdaj se kitijo z n jego -  
vim imenom. T o  sem hotela povedati ,  da 
bodo  vsi vedeli, da hrvatski seljak ni in 
ne bo, niti ne m ore biti komunist.

č e  pa kdo malo bolj d ružabno  (socia l-  
no) misli, to ni komunizem. T o  je krik 
pravice in človečnosti. Temu kriku se  ne 
orne nihče glušiti!  č e  se pa  kdo tudi tega  
boji, t is tem u niso čisti računi ne čista 
v e s t . . .  SotlokL

7 dni
po

□  Za španske begunce, ki so po pokli­
cu poštarji,  je zb ra la  in izdala s trokovna  
o rgan izac ija  doslej že 1,200.000 frankov 
ne vštevši m ateria lno  pomoč, ki so jo b e ­
gunci sprejeli b rez  p osredovan ja  o rg an i­
zacije. Nekaj tisoč poš ta r jev  —- španskih  
beguncev  se n ah a ja  še vedno  v koncen­
tracijskih taborišč ih  ob  pirenejski meji.

□  Najdaljšo telefonsko lin'jo, dolgo 
9000 kilometrov, so  izročili te dni p ro ­
metu. Teče od  V lad ivostoka do Moskve 
in o b se g a  skoro  če tr tino  zemeljske oble. 
Instal irane so tudi p r ip rave  za p renos  
slik. ( P . T . T .  št. 148. )

□  Francoska' poštna organizacija je 
razdelila 1,300.000 frankov med 3000 
uradnikov , ki so bili disciplinsko kaz n o ­
vani po  stavki 30. nov. 1938. leta.

□  Poljska agencija Pat poroča  o smrti 
nekaterih  krakovskih  vseučiliških p ro fe­
sorjev  v koncentrac ijsk ih  taboriščih .

□  Na Finsko bodo n a jb rž  poslane polj­
ske prostovoljne  čete, ki so bile doslej v 
M aginotovi črti . N a  ta  način skuša jo  za­
vezniki podpre ti  Fince v njihovem boju.

□  40 britanskih vojakov fn trije bri­
tanski častniki so padli v bojih  z Nemci 
na M aginotovi črti.

□  Bolgarski kralj Boris 111. je v torek 
slavil svoj 46. rojstni dan. Od leta 1930. 
ie poročen z ita li jansko princeso  Giovan- 
no, hčerko  k ra lia  V iktoria  Em anuela .

□  O preganjanjih Poljakov na zased e­
nem ozemHu je ooroča la  v a t ikanska  od ­
da jna  p os ta ja .  Poročilo  je izzvalo veliko 
pozornost.

□  Sovjetski noslanik v  Londonu M al­
hi ie bil odookliean .

H  Hitler je imel na proslavi 7 obletnice 
o r ihoda  na  ob la s t  v berlm skem  S nortna -  
'ae tu  vebk novor o vojnih cijilh Nemčiie. 
Orisal je delo, ki na  ie opravil nac. soc ia­
lnem. o d k ^ r  ie nrišel na  ob la s t  in p o u d a ­

ril. da se Nemčiia ne bo  več da,1a ra z d ro ­
biti na nebroi malih okrnienih državic. V 
oolemiki s C h a m b e r l a i n o m  ie ziavit. da 
mu ie m n o m  linbši odkritosrčni C h u r -  

hill kak o r  hinavski Cham berla in , ki  hod 
no s ' 'e fu  s svetim pismom in pridiguje o 
rpirUb eiliih.

n  Fratmoctri tninistmM n-ed*edn'k Da- 
-d"er  ie imel n o v o r ,  v  k ^ e r e m  ce ie n rav  
"ko k ak o r  preje Churchill obrnil na nev- 

trai<'e.
n  Med ArmUSr) m Itmonokn ie nas*"' 

n o r  r "6 j  n^ r i e lc^vani a mnnru-mti  |orin
".nopeka vlaria ie v Ofi " 0 ”'eir n o r,Sl" ' ''1

nacj celinskimi koncesijami na Ki- 
ajsikem.

□  Nem ški kom unistični voditelj Thal- 
mann, o katerem so  poročali, da je bil po
m oskovskem  pak tu  oproščen, je po ve­
steh, ki jih daje francoski radio, še vedno 
v zaporu , ozirom a v koncentrac ijskem  ta ­
borišču.

□  Pri volitvah v  Bolgariji, ki so jih
pretekli teden zaključili, je dobila v lada 
140 od 160 m andatov .

□  Med Veliko Britanijo in Italijo se 
bodo  odnoša ji  v k ratkem  izgladili, upa  
ministrski p redsedn ik  Cham berla in .  Na 
seji spodnje  zbornice, k jer  se je o tem 
govorilo o razgovorih  med obem a v la d a ­
ma, ki se o vseh aktualnih  vprašanjih  
obvešča ta .  Tudi vp rašan je  afriških kolo­
nij u tegne  biti še ugodno  rešeno.

□  Finski zunanji m hvster Tanner je 
pozval ves  svet na pom oč, kajti brez za ­
dostne pomoči je F in rka  izgubljena.

□  Vsi japonski d‘n!om?.tski predstavni­
ki v  evropskih državah so se zbrali v 
Budimpešti, da se posvetuje io  o po loža­
ju in da o la jša jo  japonski vladi politično 
presojo.

□  V Romuniji so  ustanovili petrolejski 
urad, ki ima pravico, da morebiti tudi za­
seže ves petrolej, ki ga  proizvajajo ino­
zemske petro le jske družbe. V Franciji in 
Angliji sodijo, da  je povzročil ta  sklep 
nemški poslanec dr. CIodius, ki se mudi že 
dalj ča sa  v Romuniji te r  skuša  povišati iz­
voz rom unskega  petro le ja  v Nemčijo. T o  
bi bilo tern laže mogoče, ker  se je sov je t­
ska  v lada  odločila, da za sedaj še ne raz ­
širi norm alne tirne železnice, ki veže Ro­
munijo in Nemčijo. Zavezniški listi se se­
daj huduje jo  nad  Romunijo in pretijo  z 
odpovedjo  obram bne  zveze.

□  V zadnjem času je bilo potopljenih  
več tovornih ladij. Tudi dva an a le šk a  ru­
šilca »Granvdleter«  in »Exmouth« s ta  se 
potopila.  Večji del posadke  je našel smrt 
v valovih.

□  Prekimtev diplom atskih orlnošaiev  
med Sovje*sko Rusifo in VeFko Britem jo  
bi b i’o t reb a  šele temeljito preučiti.  T ako  
sodi Cham berla in .

ŠIRITE »EDINOST«!

Luis Adamič:

„New Deai“ me kliče
1. Priseljenci industrijskih m est  in s re­

dišč, ki eo vsled krize g o spoda rsko  p ro ­
padli, bi bili na jb rže  idealen m ateria l za 
kolektivne občine, kakor  jih nam erava  
osnovati  v lada,  č e  govorim o o n a ro d ­
nostih k ako r  so Poljaki ,  Čehi, Slovaki, 
lužni Slovani, Finci, Litvanci,  M adžari in 
Italijani, m oram o imeti p red  očmi, d a  so 
bili v s ta ri  domovini po večini kmetje, 
ljudje z zemlje, ki so v dobrih časih, ko 
so delali v rudnikih in tovarnah  imeli s a ­
mo eno željo: prislužiti dovolj denarja , 
da  bi si kupili kmetijo. Na desettisoče 
(nisem mogel navesti koliko) jih je sedaj 
na  tleh in izločenih in če bi jih v lada p o ­
vabila ,  da  stopijo  v take kolektive, k ako r  
so mi jih popisali, bi bili vsi —  ali vsaj 
večina —  nepopisno hvaležni te r  bi se 
b rez  dvom a trudili, da  oi nova m esta  v 
ce 'o ti  uspela. Vlada bi imela na jb rž  manj 
težkoč pri izvedbi načr ta ,  če bi se poslu- 
žila teh ljudi, k ako r  pri domačinih.

2. Če hoče vlada priseljencem resnično 
pom aga ti  —  sem menil —  jih najlaže do ­
seže z njihovimi podpornimi o rgan izac ija ­
mi in s tujejezičnim tiskom, č e  vlada za ­
res resno misli s to s tvarjo  (poudaril  sem 
ta č e ) ,  potem naj skliče v kakem , v s re ­
dišču d ržave ležečem mestu (n. pr. Cle- 
celand, C hicago)  konferenco p redsedn i­
kov važnejših  podpornih  organizacij  in 
izdaja te ljev  p r ise l jensk ih  listov. Po vsej 
verje tnosti  bodo  našli za razne n a r o d ­

nostne  skupine p ra v  m ed njuni ljudi, ki 
se bodo  resnično lotili v p ra ša n ja  prese­
litve.

3. K akor sem že omenil, so me p rav  te ­
daj začeli živo zan im ati priseljenci in nji­
hovi otroci kot del ku ltu rnega  življenja 
Amerike; zato  sem zlasti poudaril ,  da  
m ora vlada, če bo  res pristopila k u s ta ­
navljanju  takih kolektivov, ustvariti ve­
činsko poljske, s lovenske, hrvatske, šved­
ske, finske itd. občine, v katerih  bodo te 
narodnosti  lahko svobodno  razvijale svo­
je tehnične in um etniške sposobnosti ,  k a ­
kor jih že sedaj tako imenovani pensil­
vanski Holandci, ali Skandinavci na se -  
verozapadu , ali Čehi v Nebrasak i,  P o d  
»večinoma« poljsko vas jo  razum em  vas, 
ki bi jo naseljevali do Vs Poljaki,  eno 
tretjino pa  rojem Američani, ki bi se p ro ­
stovoljno javili za  življenje v takih v a ­
seh. č e  se je v lada  odločila, da  bo  podprla  
rokodelske obrti pri priseljencih, bo  pač  
najbolje , da  jih pusti , da se vrnejo h 
kmetskim sp retnos tim  in obrtim  svoje 
s ta re  domovine.

S tvar  sa m a je kot ideja razvnela mojo 
domišljijo —■ obenem  pa  se mi je radi 
dvomov, ki sem jih imel, zdelo malo ne­
umno govoriti polkovniku V /es tbrooku  in 
njegovim pom očnikom tako, kakor  sem 
govoril.  Večkra t sem določno čutil, da  me 
ne posluša. Bil je prezaposlen  z drugimi 
stvarm i. Jaono  sem čutil, da g a  p.omoči
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Nekaj o lord h, ki prav za prav 
niso lordi

Naslov lord pritiče v Veliki Britaniji 
zgolj p r ipadnikom  visokega p lem stva: 
baronom , earlom (g ro fom ),  marquijem, 
dukeom (v o jvodam ).  Drugo nižje p lem­
stvo, baroneti  se morajo  zadovoljiti z n a ­
slovom »Sir«. Vsi ostali pa  so zgolj Mi- 
stri (,gospod je ) .  Zanimivo je, da se v Ve­
liki Britaniji podedujejo  ti naslovi zgolj 
na  najs ta re jše  potomce, na t. im. ravno li­
nijo. Le vojvodski sinovi imajo pravico 

' tudi na nar iov  »lord«, dočim ostalih n a ­
slovov, ki jih ima vsak  vojvoda še nebroj 
ne smejo nositi.

Zgorn ji  dom, neke vrs te  britanski se­
nat, se imenuje » lordska hiša«, kajti v njej 
m orejo  biti ^sami lordi in anglikanski 
škofje; tudi, če so izjemoma m eščanske­
g a  rodu, T i škofje se p rav  tako  k ako r  
p rav i  lordi nas lavlja jo  ko t  lordi. Ime lord 
p a  je zvezano tudi z nekaterimi službami 
v državi. Znan je »First lord of the Admi- 
rality« (—  prvi ld ra  adm ralitete — ), k a r  
bi se po naše  reklo: minister za m ornar i­
co. T o d a  ta  »lord« nima pravice do nazi­
v a  »lord«, če ni lord že po rodu. Taiko je 
na  prim er sedanji  lord adm iralite te  C hur-  
chi 'l  zgolj Mr. —  gospod. (Churchill iz­
h a ja  sicer iz znam enite  vojvodske druži­
ne M alborough, a ne po  ravni liniji.) P rav  
tak i lordi so trenutni župan  L ondona: 
»Lord Mayor« (višji lord) ali »First Lord 
of the T re asu ry « )  —  prvi lord zak ladn i­
ce, k a r  je le nas lov  v sa k o k ra tn eg a  mini­
s t r sk e g a  p redsednika.  Nadalje  so še 
»Lord Chancelier«, ki je m inister p rav o ­
sod ja  in p redsednik  lordske zbornice t e r , 
še nešteti drugi lordi.

Z a  nas, ki ne poznam o ta k eg a  sp o š to ­
van ja  tradicije kak o r  Angleži, saj tudi n i - , 
m am o take zgodovine, so vsi ti naslovi 
zam otan i.  V endar nam n ikakor  ni t reba  
žalovati  po  teh visokih gospodih ,  k a j t i : 
p r i  nas  bolj cenimo tisto p lem stvo, ki g a  , 
ne daje visoko ro jstvo am pak  delo žulja-1 
vih rok. Ali ni pogum  in p lem enitost 
naš ih  kmetskih uporn ikov  in Gubčevih 
vojakov, vsaj za  nas, s to k ra t  več v re d ­
na?

Shakespeare  na naših odrih:
O b  uprizoritvi „Othella“ v Mariboru

*  Cena bom bažni preji, ki jo dob iva­
m o  iz Italije, se je od lanskega  av g u s ta  
podvojila.  Sedaj je določeno, da nam bo 
Italija v prvem  četrtle tju  1940. dobavila  
bom bažne  preje za  17 milijonov lir po  18 
lir za kilogram. V teku so pogajan ja ,  da 
hi se ta  kontingent zvišal, ker  je določe­
n a  m nožina za Jugoslavijo  vse p re ­
m ajhna.

Kljub vsemu, k a r  danes Shakespea-  
reju radi očitajo, kljub njegovim skoro 
preočitim  ̂ in pretiranim simpatijam, 

j ki jih kaže ta  d ram atik  za tako  imen. 
visoke kroge in kljub nekemu preziru 

j  prep ros tega  ljudstva, ki p ronica skozi 
s ladkobo njegovih besed, m oram o Sha- 

I kespeare ju  tudi danes ,  v dobi dem okra-  
! fičnejših in svobodnejših  pogledov  na 
J  življenje priznati tisto nedoseglj ivo viso- 
' ko mesto v svetovni dramatiki,  ki ga  do­
slej še nihče ni dosegel, čep rav  nam je 
bil po času in po  težnjah, ki jih je z a g o ­
varjal J a  ali oni bolj pri srcu. Saj doslej 
še nihče ni znal p rikazati  življenje tako 
resnično, resnično v tistem višjem um et­
niškem smislu besede, k ako r  p rav  on. Vse 
osebe njegovih del so še danes p rav  tako 
žive, kakor  lastnosti , s labosti in vrline, ki 
so j i h  te osebe izražale. V tej življenjski 
bližini, ki ne zastari ,  tako  dolgo, dokler 
ne zas ta ri jo  ljudje na zemlji, je skrivnost 
n jegovega  uspeha,  ki j? v ' t r i s to  letih p re­
je naraste l  kakor  upadel.

In vendar  si ne m orem o zavezati oči 
tudi pred  drugim dejstvom, nam reč pred 
enostavnim  pravilom, da  se človek še 
najboljših  užitkov počasi preobje. S tem 
nisem rekel, da  bi se človek Shakespeare -  
ja  na  sploh preobjedel.  Saj nam ena 
p reds tava  S hakespea re ja  v  letu tvori ne­
kako  merilo, ob katero  lahko postav ljam o 
vsa d ruga  dela. Vse to  je res. Res pa je 
tudi, da S hakespeare  ni napisal sam o teh 
četvero ali petero  dram , ki jih sta lno vi­
dimo na naših odrih. Tudi niso te drame 
edine, ki bi bile prevedene v slovenščino. 
K ar je pri Shakespeare ju  tako  d ragoce­
no, je tis ta  pes tros t  različnih oseb in ved­
no novi in drugačni zanletljaji,  ki se niti 
v  dveh S hakespeare jev ih  d ram ah  ne p o ­
navljajo.

Pa,  če nam je že k a te ra  izmed S hake­
spearejevih  dram  tako  priras la  k srcu, da 
se od nje ne morem o p rav  ločiti, m oram o 
skuša ti  vsaj v režiji dati nekaj novega, 
nekaj posebnega ,  sodobnega .  S tem ne 
mislim tiste režije, ki skuša  vsej stvari 
dati zgolj sodobno in m oderno  l i c e  (n. 
pr. Hamlet v franku).  DSnes je običaj, da 
se režira  S hakespeare  kolikor  m ogoče t a ­
ko, da se današn jem u g ledalcu  čim bolj 
podpre  n jegova fantazija  in s« mu u s tv a ­
ri čim vernejša iluzija dogajan j  na  odru. 
S hakespeare ,  ki ni pisal za  tako  p red ­

stavljanje, se takem u režiserju bridko 
maščuje, saj tudi vsvojih najbolj realistič­
nih d ram ah že v tekstu  prezira  vse m alo-  
pom em bne realne okoliščine, s katerimi 
se mora potem režiser obupno  boriti.  Saj 
ni treba, da bi S hakespeare ja  v  igranju 
popolnom a posnemali.  Da bi igrali na ­
tanko tako, kakor  so igrale angleške 
igralske družine pred  tr isto  in več leti (če 
p rav  bi m orda  kedaj tudi ta k a  p reds tava  
utegnila  biti zan im iva!)

Saj ne gre  zgolj za  igralski stil. Gre za 
poglabljanje v odnose med S hakespea -  
rejevimi osebami, za značaje teh oseb 
gre, ki jim je m ogoče viožiti inarsikedaj 
tudi sodobne jšega duha, kajti v saka  iz­
med Shakespeare jevih  oseb  ima kljub 
vsemu še nešteto  obrazov, ki jih lahko 
igralec izbira. Od in tr igan tskega pod leža  
pa  do dem oničnega Ja g a  je n. pr. cela 
dolga vrsta ,  ki se igralsko ne dado izčr­
pati.

N aša  p reds tava  »Othella« je bila v in­
scenaciji in kostumih naravnos t  razkošna.

Režiser J. K o v i č  sl je  uspešno 
prizadeval,  da nas prestavi v okolje b o ­
gatih  Benetk in v ozračje  beneških gene­
ralov. V tem je režiser povsem uspel. Zdi 
se mi pa. da to ni bila g lavna  na loga  re­
žiserja. M orda si res želim preveč, če bi 
raje videl bolj tisto človeško plat O thel­
la p rikazano, tisto plat, ki ni vezana na  
tisti čas  in kraj. —  D a je pri nas  ku ltu ra  
jezika, posebno  verzov še nedovršena, 
se pri vsaki p reds tav i  na novo opozarja .  
Razen Kraljeve p a  so še vsi precej daleč 
od tega,  k a r  bi bilo na tem področju  do­
segljivo . . .

Bili bi krivični, če igralcem  ne bi pri­
znali obilo t ruda  in resnih prizadevanj.  
Žal pa  ta  p r izadevan ia  niso šla vsa po ­
polnom a vzporedno! P osebno  zanimiv je 
bil S k r b i n š e k  k o t  Jago, ki je  bil v 
primeri z demoničnim Železnikovim, ki 
smo g a  videli pred  leti, m nogo pristnejši 
in m nogo boli človeški. Tudi S t a r č e v a  
kot n iegova žena nam je podala  zaok ro ­
žen lik shakespearsko  lahkomiselne, a ne 
lahke žene. ki ostane v spominu. P. K o -  
v i č  kot Othello je bil po  maski veren, 
toda v igri n rem alo  oseben. Sebi zvesta 
p a  je  b ila  K r a l j e v a  kot Desdem ona.

jad.

„Sirote“ na ptujskem odru

STO LET POŠTNE ZNAMKE

10. ja n u a r ja  1840. le ta  je bila poslana  
v  p rom et p rva  poš tna  znam ka. Ronald 
Hil se ie domislil, da je treba  p lačati ceno 
vnapre i s tem. da se nalepi na ovoj m ajh-  : 
na  et iketa  —  znam ka. P rv a  je uvedla j 
frankiranje  ang leška  vlada, ki je dala v 
p rom et  kuverte  z natisnjenim l is tk o m , ' 
etjketo  ali znam ko. Angliii so sledili Cu- : 
riški in Bernski kanton, Brazilija, F in s k a , 
in U. S. A. |

V lanskem »Našem rodu« so Ingoliče- 
ve »Sirote« bile vodilna povest.  Za našo 
m ladinsko književnost pa  imajo še svoje­
vrsten  pomen, saj pomenijo prelom s t r a ­
dicionalno pravljico in s tem s tis to od ­
daljenostjo  od življenja, ki je zajeto v ču­
dežne slučaje in v p resrečna naključja. 
Vsebiuo je avtorju  dala najb liž ja  p tu jska 
okolica v katero  je vključil zgodbo  štirih 
siro t.  Je to  hlapec š te f  te r  trojica, ki ne 
ve za svoie s ta rše ,  Slavko, T inček in g lu­
honem a Trezika .  Prepuščeni sami sebi 
služijo, pasejo ,  beračijo , in ko nazadnje  
iz taknejo v gozdu  leseno uto, pobegnejo

od svojih trdih gospodarjev  in v  njej po 
svoje zaživijo. Ravno v gozdu so po d ro b ­
nosti iz njihovega življenja najbolj d o ­
gnane in psihološko utemeljene. Daleč od 
ljudi in življenja je ravno tu n jega  res­
ničnost dobila svoje ostre  črte. T o d a  tu 
iih nič več ne utesnjuje , sproščeno  dihajo. 
Tol.tka je v  njih no tran ja  p riprav ljenost 
d rug  nap ram  drugem u, do invalida in ži­
vali. š te f  čuva njihov dom, Tinček in 
Trez ika  p a  prosjač ita ,  da  more Slavko 
hoditi v šolo. Prežene jih povodenj, T r e ­
zika se utopi in nova žalost jim napolni 
srce. T o d a  ob Trezikini krsti se vse bolj­

še konča. N jena sm rt p retrese g o sp o d a r ­
je, T inček  dobi s ta rše  in Slavko bo lahko 
študiral.  T ak o  je Ingolič postavil rešitev 
v zvezo z osebami, ki nas topajo  že od s a ­
m e g a  začetka.  Seveda je še več d rugač­
nih možnosti, posebno  ako  upoštevam o, 
da je Ingolič obravnaval problem, ki kri­
čeče kliče po  rešitvi ok rog  in okrog  nas, 

iT o d a  občutili smo, da  g a  ni moči rešiti 
j  izolirano, brez sprem em b tudi onih raz­
mer, katerih  posledica so tako m nogo­
številni primeri zapuščenih sirot.  Vsebino 
te dram atiz irane mladinske igre je Žižek 

i odrsko  izoblikoval v doslednem reali­
stičnem stilu. P redsceno  je tvorila neko­
liko v ozadje po tisnjena zavesa, ki je r a -  

! zodela g lavne prizore in dogodke iz igre. 
j Naslikal jo je akadem ski s likar  Mihelič 
| po risarskih zasnutkih otrok, ki so igrali.
. Na v sako  s tran  do zaves je perspektivno 
i postavi! dvoje p la ten  s podobam i otrok, 
I ki so nastopali  v vlogah sirot.  T a  pred-  
j scena je kakor  ilustrirana nas lovna stran  
; knjige p r ikazovala  sp lošno  vsebino igre 
in njene glavne elemente: pas tir ja  na p a ­
ši, psa, kozo, leseno uto v gozdu, šolo na 

i hribu in cerkev .skupino hiš z gasilskim 
'd o m o m , nevihto, cesto in na  njej T inčka 
s Treziko. D obro  je služila za  razum eva­
nje Vsebine, bila je o trokom asocia tivna 
opora  p redstavam  in vez scene do scene, 

i Če so neka jk ra t  pred  nio nastopili igralci,  
i je  bilo zato, da je tudi občinstvo dobilo 
. občutek, da je vključeno v dejanje. Spre -  
I daj je sedel pripovedovalec , ki je o tro ­
kom pripovedoval vmesne dogodke in jih 

i veza! z živimi slikami, ki jih je m ed nje­
govim pr ipovedovanjem  za  zaveso p ri­
pravil  reži,ser. Scene, ki so nato  sledile, 
so ponazorovale  izmenjavo žalostnih in 

, veselih prizorov, k a r  ot-oci radi imajo; 
p redvsem  pa  so ponazorovale  sp rem em - 

I b e  k ra ia  in ookliščin, s aterimi v zvezi so 
nas top ila  nova  dogajan ja .  T o  za režiser­
ja ni bilo lahko! Toliko variacij v takih 
kratkih scenah, ki imajo za o troke važno 
p rednos t  p red  dolgimi dejanji, je  obvla­
doval le z raznimi, p rav  enostavnimi kon ­
strukcijam i iz lesa, s  katerimi, je  mogel 
hitro zgraditi  in no volii sprem enjati  sce-  

| no. T a k o  p rednašan je  Ingoličevih »Sirot« 
se mi je zdelo k ak o r  m lad inska slikanica, 
t o  s to  jo pisatelj in režiser p r ikaza la  

, b rez  o lepševan ja  in daleč, daleč od lažne 
romantike.

Zanimivo je bilo, kako je mladina rea ­
g ira la  tak ra t ,  ko ie v gozdu T inček  za -  
strašil t rdosrčno  Srakico. Dvignilo se je 
v  njej pritr ievanje, ko pa  je zvodil poli­
caja in rešil Slavka, se ie kak o r  v ihar  
dvignil sp o n ta n  aplavz.  Šai še odrasti  
gledalci niso ostali pasivni. T akšn i d rob ­
ni utrinki so važni za tisti dan, ko bom o 
tudi mi dobili p ravo  o troško  gledališče in 
za tiste pisatelje, ki čutijo po trebo  po t a ­
kem novem repertoarju .  A. Debenak.

OBVESTILO
j Zimski čas jc najbolj ugoden za prido* 

bivanje naročnikov. Cenjeni zaupniki ia 
prijatelji ,,Edinosti" naj ga za to porabijo, 
da bomo vsi vkup imeli ustrezen delež na 
poštenem pospeševanju pravičnih teženj 
kmrčko-delavskega človeka in našega 
občestva!

potrebni priseljenci ne zanim ajo  resnič­
no, kakor tudi ne ta načrt v zvezi z njimi.

Vprašali so me, če bi bil pripravljen 
spreje ti kako m esto  v FERI in prevzeti 
skrb i za oni del tega velikega načrta , ki 
bi se tika! priseljencev. Odgovoril sem, 
da  bi težko mogel kai takega  prevzeti, 
ker  ne vem točno kakšno  vrsto  politično, 
u p ravnega  dela bi mogel vršiti,  č e  se bo 
prešlo  k izvajanju tega  načrta ,  bi raje 
pom aga l kot kak  posvetovalen organ.

Ostal sem v W a sh in g to n u  4 dni in se 
potikal po uradih  FERE. Bilo je zanimi­
vo. Uradi so bili polni podjetnih m esijan­
s k i  ljudi. Bilo ie čudovito  in hkrati ne­
koliko prismojeno.

Nekoga dne sem stal v  predsobi poleg 
pisa lne  mize uradnice, ki ie sprejemala 
prišlece. Bilo je to mlado dekle. Ljudje 
so se vrstili pred nio in iskali informacij: 
kje bi našli gos oda XY? —  ali je gospod 
Hopkins tu?  — n a  koga se m orajo  o b r ­
niti za posojilo 5  milijonov dolarjev, ki 
jih potrebujejo  za to ali ono?  Nekatera 
vprašan ja  so zvenela res čudno za mene. 
ki sem se p rav k a r  vrnil iz revne K ranj­
ske, kjer p redstav lja  50 dolarjev že m no­
go denarja .  T o d a  m lada uradnica je o d ­
govar ja la  na vsa ta  vprašan ja  zgovorno 
kram ljaje  in čisto stvarno, ne da bi t r e ­
nila z očesom.

Nekdo ki je bil po vsem videzu iz Te-  
x asa  ali Oklahome, ie prišel radi malega 
posojila okoli četrt milijona dolarjev za 
svoj okraj, ki je, kakor  je zatrjeval, voli', 
89% za Roosevelta. »O. to pa res ni v až­
no«, ga  j1? zavrnilo  dekle, »mi res nismo

p rav  nič pristranski .  Razen tega  pa  tudi 
ne vem, če bi vam  mogli p rav  sedaj kaj 
dati.  P rim anjkuje nam  že nekaj časa  ne­
znansko  m nogo denar ja :  mislim, da zato, 
ker smo oni dan posodili olc-og 40 milijo­
nov —  ali 140 —  gospodu  Ickesu. Sedaj 
čakam o, da nam Kongres odobri nove 
kredite, ali pa  na novo nakazilo  iz p red ­
sednikovih fondov —  ne vem zakaj,  to ­
da d ob ro  vem, da  nismo ta>ko pri denarju, 
kakor  smo bili.

T ežko  sem se p rem agoval,  da nisem 
bušil v krohot. Mož iz T ex a sa  ali O kla­
hom a pa je sprejel odgovor  zelo mirno in 
brez sledu v sa k ršn e g a  posm eha; nato  pa 
se je spomnil, da bi vendarle rad videl 
gosooda  Hopkinsa  ali enega  njegovih p o ­
močnikov.

D va ali tri tedne pozneje, čim sem za ­
čel svojo turnejo po priselieniških kolo­
nijah, sem se znašel v težkem položaju. 
Nekateri jugoslovanski listi so prinesl; 
do l^a  poročila o tem, da so me poklicali 
v W a sh in g to n  in k a r  je bilo s tem v zve­
zi. Sedai pa  so se obračali  name b rezpo ­
selni v Zittsburghu. Mc Keesoortu, Farel- 
lu in Sharom u v Pensilvaniji,  v Y oung- 
tovvnu, Cievlandu in Lorainu v Ohiju, ^v 
C h ;cagu, Mi!wookeju in St Paulu  s p ro š ­
njo, naj jim prav  za gotovo preskrbim 
možnost, da bi prišli v ene teh čudovitih 
občin, ki jih bo  stric Sam ustanovil za 
vse one, ki ne bodo  več mogli najti dela 
v industriji.  Prosili so me, da se za vsa­
kega posebej po tegnem . »O, zopet obde­
lovati z e m l j o ! . . .  Postavil  si bom lastno 
h i š o . . . «

Prepričal sem se, kako  resnično kon­
struktivne bi bile take  občine, č e . . .  
č e . . .

Iz n ač r ta  seveda ni bilo nič. B og  ve, 
koliko milijonov so potrošili za posam ez­
ne načrte! Pokopali  so ta  načrt deloma 
—  mislim —  radi nekega dr. W ir ta  iz In­
diane, ki je spomladi 1934. ponovil nekaj 
radikalnih pripom b n a  zasebnem  kosilu. 
Nekateri neodgovorn i »Newdealerji« pa  
so jih iznesli in po vsej državi je nas ta la  
gon ja  proti »komunizmu« Rooseveltove 
uprave ,  v g lavnem pa najbrž  zato, ker  je 
bil ta  načrt v naspro tju  z AAA (R oose­
veltovo ag ra rn o  politiko, op. prev .)  Le 
nekaj domov za vzdrževanje je bilo z g ra ­
jenih in še to v zelo majhnem obsegu.

Splošne poteze »New  D eala«

Nimam nam ena popisa ti  v tej knjigi 
zgodovino »New Deala«, m arveč samo 
dotakniti se g a  tu p a  tam, k jer  je vzbudil 
mojo pozornost.  V sekakor pa  moram po­
udariti,  d a  sem se v splošnem z njim stri­
njal in da je bil ra rvo j k njemu nujen.

Po opisanem stiku z »Nevv Dealom«, 
sem še neka jk ra t  pogledal v W ash ing ton .  
N ekatera  teh bivanj omenjam v tej knji­
gi. V sakokrat p a  je naprav ila  Roosevel­
tova uprava  nam e vtis. Gotovo j? uvedla 
v svojo upravo  in njene panoge številne 
trenotne prisklednike, kričače in nerod- 
neže, poleg tega pa  je obogatila  narodni 
kapital s tisoči zdravih dostojnih pam et­
nih ameriških mož in žen, katerih misli 
in čus tva  so bila odločno za naoredek. 
M nogi m ed njimi so bili v letih 1933 in

1934 še zelo mladi, nekateri so komaj za­
pustili univerze in so slabo  začeli ter  de­
lali napake.  Mnogi so doživeli r az o čara ­
nja, k a r  velja brez dvoma za mlade ljudi, 
ki so m arca  1934 delali s polkovnikom 
W estb rookom  na načrtih za kolektivne 
kmets.ke občine. Mnogi pa  so izvršili od­
lična dela po zamisli p redsedn ika  Roose­
velta in obeh tako očitno nadarjen ih  mož, 
kakor  s ta  Frances Perk ins  in Henry W al- 
Iace, ki s ta  prišla v W ash ing ton  na p red ­
sednikov poziv. T o d a  verjetno bodo  s a ­
dovi večine njihovih reform obrodili šele 
v naslednjih dveh ali treh desetletjih. G o­
tovo pa se deloma p rav  radi njih Ameri­
ka nikoli več ne bo m ogla povrniti v  raz­
mere izpred »New Deala«.

Naj poudar im  še drugo siplošno ozna­
ko. »Neew Deal« vsebuje m nogo stvari 
toda v osnovi je ameriški —  am eriško si­
jajen in protisloven —  dobro mišljen, 
eksperimentalen, ne povsem zgrešen, do 
neke s topnje uspešen, škandalozno  raz­
sipen, (zdrznem  se vedno ob misli na bi­
lijone dolarjev, ki so jih razmetavali, 
kakor  veter  jesensko  listje), poizkus 
ki je instinktivno liberalen, napreden. 
Njegovo politično-socialno ozadje p red ­
stavlja gotovo  napredno  gibanje prvih 
treh desetletij 20. stoletja, ki s ta  mu stala 
na čelu po 1920. »stari Bob« La Folette 
iz Wiscousuna in George Norris iz Ne­
braske.  N iegova naivečja odlika pa  je 
najbrže, da ie politično vzgaial široke 
množice am eriškega ljudstva. (Konec.)

Pre>edel V. K.



»Edinost« žfev. 5.

Gospodarstvo
Koliko kmetijskih pridelkov smo lani izvozili

O zunanji trgovini naše države ve 
kmetsko ljudstvo m alo ali nič, čeprav  
tvorijo kmetijsiki proizvodi glavni delež  
našega izvoza. Zunanja trgovina kmetij­
skih pridelkov je skoraj vsa v rokah dr­
žave, ozirom a državnih ustanov, podje­
tij, ki jih je država ustanovila z nam e­
nom. da bo laže vodila kontrolo in nad 
zorstvo nad izvozom .

D ržava vodi o zunanji trgovini nad­
zorstvo in sestavlja  koncem vsak ega m e­
seca bilanco (pregled, obračun) o izvozu  
in uvozu. T o nadzorstvo vrši poseben  
urad pri ministrstvu za trgovino in indu­
strijo: Zavod za zunanjo trgovino, ki o b ­
javlja m esečne in letne trgovinske bilan­
ce v časnikih.

P ra v k a r  je izdal poročilo o zunanji tr­
govini v letu 1929. D a se seznanijo s to 
b ilanco tudi kmetski bralci »Edinosti« v 
naslednjem objavljam o statistiko o izvo­
zu kmetijskih proizvodov.

Od žita sc največ izvozi pšenice; lan­
skoletni izvoz je znašal 17.772 vagonov  
pšenice v vrednosti 311,700.000 din. 
•Mnogo manj se je izvozilo  koruze, 9260  
vagonov ali 37.523 vagon ov  manj kot pa 
!. 1938. Vrednost izvožene koruze je zna­
šala 79 m ilijonov din. Pšenične m oke in 
otrobov se  je  izvozilo  sam o za 9,600.000  
uin. Ječmen in oves se iz naše države ne 
izvaža. Skupna vrednost izvoženega žita 
in moke je znašala 390,300.000 din. S lo­
venija žita ne izvaža, kar je bralcem zna­
no in mora še  uvoziti za prehrano svoje­
ga prebivalstva 10.000 vagonov pšenice 
in 400 vagon ov  koruze v vrednosti ka­
kih 240,000.000 din.

Glavni izvozni premet slovenskega  
km etijs tva  je živinoreja. N ajveč se izvozi 
prašičev; iz vse države se je lani izvozilo  
298.440 prašičev v vrednosti 484 milijo­
nov din. Lani se  je izvozilo  38.450 praši­
čev več kakor pa v  1. 1938. Vrednost iz­
voženih prašičev pa se je dvignila za 107 
milijonov din; to pomeni, da se je cena 
prašičem povprečno nekoliko dvignila. 
T udi goveje  živine sc je lani izvozilo več 
kot pa 1938., ko sm o izvozili 27.362 glav  
goveje živine, lani pa 35.253 v vrednosti
107.600.000 din. Konj se je lani malo iz­
vozilo, pač pa se še precej izvozi iz juž­
nih krajev države ovc in koz. Vrednost 
vse lani izvožene živine je znašala
657.500.000 din nasproti 552,400X100 din 
v letu 1938., to je za 105 m ilijonov din 
več. Koliko živine se je izvozilo  iz S love­

nije poročilo ne pove, g o io v o  pa je zna­
ša la  vrednost iz Slovenije izvožene živi­
ne več kot desetino vse izvožene živine. 
Slovenija izvozi letno 40.000— 45.000 pra­
šičev; toliko jih je gotovo  tudi lani, prav 
tako izvozi sorazm erno precej goveje ži­
vine, manj konj, medtem ko pa koz in ovc  
ne izvaža, č e  postavim  trditev, da se je 
izvozilo  iz S lovenije v vrednosti 75 mili­
jonov din, menim, da ni pretirana.

Slovenija je zastopana m očno pri iz­
vozu perutnine in jajc. Vrednost lani iz­
vožene prutnine in jajc znaša 204,800.000  
din. Veliko se je izvozilo  tudi m esa in 
m asti (za  485 m ilijonov d in). Skupna 
vrednost izvožene perutnine, jajc, m esa, 
mesn. izdelkov in masti znaša 689,800.000  
din. č e  prištejem o zraven še sir in m aslo, 
ki se ga  je izvozilo  za 28,800.000 din, do­
bimo čedno vsoto  718,600.000 din.

Sočivja ne izvažam o, prav m alo tudi 
stročnice; fižola se  je izvozilo za
37.800.000 din. Pač pa se  izvozi precej 
sadja, svežega  in suhega. V sega sadja se  
je izvozilo  za 243 m ilijonov din. Vina se  
je izvozilo  941 vagon ov v vrednosti
31.800.000 din. Tudi hmelja se je veliko  
izvozilo  (za  109,800.000 d in ). Vrednost 
lani izvoženega  hmeija se je napram  
predlanskim  podvojila, kar pa moramo 
pripisati dvigu cen. Južni kraji tudi izvo­
zijo m nogo konoplje, ki se  je izvozila v  
vrednosti 237 m ilijonov din.

P o leg  teh kmetijskih proizvodov se je 
izvozilo  še nekaj drugih, vendar v  tako  
majhni meri, da jih ni vredno om enjati. 
Skupna vrednost izvoženih kmetijskih 
proizvodov je 2 milijardi 384 m ilijonov  
dinarjev. T od a to ne pom eni, da so  pre­
jeli toliko za svoje pridelke in živino  
kmetje v  Jugoslaviji, am pak za to ceno  
so  bili prodani njihovi proizvodi v tujino. 
Preprost trgovski račun, s katerimi raču­
najo naši izvozniki in tudi država, ki je, 
kot sem  že zgoraj om enil, glavni izvoznik  
kmetijskih proizvodov, nam pove, da ni­
so  prejeli jugoslovanski kmetje niti p o lo ­
vico te vsote, to je 1 milijardo 190 milijo­
nov din za svoje delo. Kajti cena, po ka­
teri proda kmet svoje pridelke, je plačilo  
za n jegovo delo, česar se km etsko ljud­
stvo še ne zaveda.

O načinu izvoza kmetijskih pridelkov  
pa se bom o še  pomenili, kakor tudi o 
vplivu na naše državno gospodarstvo.

Jos. U dovič.

DOPISI
MURSKA SOBOTA

Pred dnevi se je vršilo v Soboti zborova 
nje okrajne organizacije JRZ, na katerem je 
govoril minister n. r. Snoj. Pri volitvah nove­
ga odbora je bil izvoljen za predsednika bivši 
nar. poslanec Bajlec.

Prosvetno društvo je uprizorilo 27. in 28. 
januarja v Prosvetnem domu komedijo »Dva 
para se ženita«.

Šahovska simultanka, šahovski krožek SK 
Mure je priredil 30. t. m. v restavraciji Vučak 
simultanko svojega člana g. Nemca.

Sokolsko društvo priredi na pustni torek, 
6. februarja, svojo že običajno maškarado s 
plesom. Najlepše maske bodo ob tej priliki 
nagrajene.

Banovinska kmetiiska trsnica je preteklo 
leto prodala 420.000 sadik. Izkupiček prete­
klega leta znaša ob tem nekaj okrog 14.000 
din.

PRAGERSKO.
Občni zbor Sokola Pragersko. Sokolsko 

društvo Pragersko je imelo redni letni občni 
zbor, ki ga je vodil starosta brat Božič Ro­
man. V kratkih besedah je orisal vse težkoče 
pragerskega društva. Po nagovoru so sledila 
poročila funkcionarjev, nato pa volitev nove­
ga odbora, v katerega so bili izvoljeni: za 
starosto br. Suršak Aloiz, podstarosto Vodeb 
Jože, tajnik Velikonja Vojko, načelnik Prener 
Alojz, podnačelnika Podeoršek Franjo in Vin­
diš Karol, načelnica Vršič Štefka, podnačelni- 
ca Bizjak Dragica.

Pragerska osnovna šola brez upravitelja. 
Odkar je odšel iz Pragerskega šolski upravi­
telj g Ludvik Mašat, je ostala šola brez upra­
vitelja in tudi brez učne moči.

PTUJ.
Minulo nedeljo je okrožje Kmetskih fantov 

in deklet imelo »Pri zvezdic redno sejo pod 
predsedstvom Joška Tomažiča, na kateri so 
številni predstavniki društev Kmetskih fantov 
in deklet iz ptujskega in ljutomerskega okra­
ja obravnavali razne tekoče organizacijske 
zadeve, zlasti delovni načrt. Nadalje je bilo 
sklenjeno, da se bo vršil v začetku meseca 
marca v Ljutomeru prosvetno-organizatorični 
tečaj.

1VAJNKOVC1.
Dne 23. jan se je vršila pri nas v dvorani 

kolodvorske restavracije 15. razstava vina in 
vinski sejem, ki ga je priredila Vinarska za­
druga »Jeruzalemčan«. Na razstavo je bilo 
poslanih 101 vzorcev vina, od teh 85 vzorcev; 
sortiranega, ostalo pa iz mešanih nasadov. 
Na prodaj navedene količine vina so znesle 
4300 hi. Vso razstavljeno vino je bilo izključ­
no tz ormoško-ljutomerskega vinskega oko- 
Iiša, ker je bilo le to pripuščeno. Cene so se 
gibale od 4 do 5 din za navadna in 6 do 8 
din za boljša sortirana vina.

Vino, ki je letos zaradi večje količine slad­
korja nekoliko kasneje dozorelo, je sedaj že 
po večini čisto, prijetnega harmoničnega oku­
sa z malo množino kisline. To se je prav po­
sebno opazilo, da imajo vina letnika 1939 
razmeroma malo kisline, izvzemši nekaj slu­
čajev.

Na usph sejma je neugodno vplival prejšnji 
dan zapadli sneg z zameti.

Prireditev, 15 po redu, je bila dobro or­
ganizirana in je upati, da se bo tradicionalna 
prireditev tudi v bodoče ohranila.

Nad milijardo terjatev v tujini
V raznih gospodarskih  krogih zadnj'e 

čase živahno razpravljajo o terjatvah, ki 
jih im ajo jugoslovanski državljani v  ino­
zem stvu, v  prvi vrsti v onih državah, s 
katerimi nim am o klirinškega plačilnega  
prom eta in je treba b lago v  m edsebojnem  
prometu plačati z devizam i. Kolikor se  
da pregledati, im ajo naši državljani v tu­
jini terjatev nad eno milijardo dinarjev, 
in to predvrem za razno b lago, del zne­
ska pa izvira iz drugih naslovov, iz dela, 
uslug, protiračunov itd.

V Beogradu razm išljajo o tem, ali ne 
bi kazalo tudi pri nas popisati vse naše 
terjatve v inozem stvu, kakor so  to storile 
nekatere države, kot Nem čija, Francija, 
Anglija, Belgija itd. Tam  so bili državlja­
ni prisiljeni, da so  oblastvom  natančno  
navedli in podrobno opisali terjatve in 
državi tako om ogočili pregled o lastnini 
svojih državljanov v  tujini. V nekaterih 
državah so  morali celo prijaviti v se  ino­
zem ske delnice in druge vrednostne pa-

KqG.
V ponedeljek se je pri nas vršilo sadjarsko 

predavanje, na katerem sta predavatelja gg. 
Ivo Bregant in inž. Janežič pojasnila^ nevar­
nost, ki grozi od razširitve kaparja St. Jože 
in kako se je treba pred njim varovati. V 
debato so posegli predsednik Sadjarske in 
kmetijske podružnice g. J. Tomažič, predsed­
nik občine g. Orešnik Peter in drugi, nakar 
je bilo sklenjeno, da se bo izvršila širokopo­
tezna škropilna akcija z drevesnim karboline- 
jem.
SV. BOLFENK PRI SREDIŠČU.

1 Preteklo nedeljo je v tukhjšnji šoli priredilo 
društvo Kmetskih fantov’ in deket gledališko 
predstavo z vprizoritvijo narodne igre v štirih 
dejanjih »Voda s planine« po Potrčevem pre­
vodu, ki je gmotnem in moralnem oziru prav 
dobro uspela. Kljub snegu in zametom je bila 
mala šolska soba prenapolnjena, znak, da so 
si naši igralci po več uspelih igrah pridobili 
zaupanje občinstva. Tudi to pot so ljudje od­
hajali zadovoljni, saj je igra v režiji g. Flajsa 
bila dobro podana, vsi igralci brez izjeme, 
tudi novinci, ki jih je nekaj bilo, so se potru­
dili in se dobro izkazali, za kar so želi obilo 
priznanja. Zlasti so bili posrečeni v svojih 
vlogah: župan, tajnik in poslanec, ki jih je 
razkrinkal energični kmet Stanko s pomočjo 
Nikolaja, katera sta si z nesebičnim delom

pirje Hi jih m orajo imeti na razpolago, 
ako jih bo država potrebovala za porav­
navo svojih obveznosti.

Nekaj podobnega se propagira tudi pri 
nas. Pri tem naglašajo, da ni sam o p o­
trebno, da imajo m erodajna m esta pre­
gled  o im ovini državljanov v  tujini, am ­
pak da s>e tudi napravijo potrebni kora­
ki, da se te terjatve primerno izkoristijo.
N aše gosp odarstvo zelo potrebuje razne ... , . . . ,
surovine ki jih nc more dovolj dobiti, v pridobila simpatije cele vasi in ako zmagala
surovine, KI I --rj/vetne Upamo, da nas agilni dramatski odsek pod
prvi vrsti zaradi p o n  j j vodstvom predsednika J. Tomažiča v krat-

dnu,7 Aeo hi na unorabili ter- Rem spct iznenadj z enako dobro jgr0. -o-m nožine deviz. Ako bi pa uporabili ter 
jatve naših državljanov, potem bi imeli 
nad eno milijardo dinarjev prostih vred­
not, ki so  enako vredne kot devize. Z 
drugimi besedam i: s  to milijardo bi se v 
inozem stvu plačalo b lago, ki ga  potrebu­
je naše gospodarstvo, protivrednost za  
terjatve pa bi se  doma izplačala v dinar­
jih ali pa kom penzirala na kak drug na­
čin.

Tržno cene
Za najpotrebnejša živila so v Mariboru 

zadnje dni veljale sledeče cene pri okoliških 
kmetih:

Teletina 8 do 12, svijina 10 do 12, izlu- 
ščena 13 do 14. riba 16 do 17, zajec 13 do 
14, salo 15 do 16, slanina 14 do 15, pljuča s 
srcem 7 do 8, jetra 8 do 10, rcberca 10 do 
12 in glava z jezikom 5 do 7 dinarjev za 
kilogram; piščanci 26 do 70 din za par, ko­
koši 22 do 32, purani 45 do 65 in kunci 15 
do 30 din za komad: krompir 1.50 do 2 din 
za kilogram ali 10 do 11 dni za merico po 
7 kg. čebula 2.50 do 3.50, česen 8 do 10, kislo 
zelje 4, kisla repa 2 in hren 7 do 9 din za 
kilogram, karfijola 3 do 12 din za komad ali 
10 din za kg, zeljnate glave 0.50 do 4.50, re­
pa 0.25 do 0.50, ohrovt 0.50 do 3.50, zelena

0.50 do 3, koleraba 0.25 do I, por 0.25 do 
0.50, redkev 0.25 do 0.50 in endivija 0.50 do 
3 din za komad, slednja tudi po 10 din / a  
kilogram, peteršilj in majaron 0.50 do 1 din 
za šopek, motovilec, špinača in radič 1 din 
za kupček, pa tudi po 12 do 14 din za kg, 
vrtno korenje 0.50 do 1 din za kupček; ja­
bolka 4 do 8, hruške 5 do 8, suhe slive 6 do 
10, orehi 7 do 8, izluščeni 24 do 28 din za 
kg; mleko 2 do 2.50 in smetana 10 do 12.50 
din za liter, surovo maslo 28 do 32, čaino 
maslo 36 do 40, kuhano maslo 32 do 36 in 
domači sir 8 do 10 din za kilogram, jajca 1 
do 1.75 din za komad; krapi 12, belice 8 in 
ščuke 18 din za kilogram; pšenica in proso 2, 
rž in ječmen 1.75, koruza 1.50 do 2, oves 1, 
ajda 1.25, proseno pšeno 4, ajdovo pšeno 4 
do 5 in fižol 5 do 6 din za liter. Sladko seno 
se je prodajalo po 110 do 120 in otava po 
110 din za metrski stot.

ZIMSKE NOVICE IZ PRLEKIJE.
Poletni suši je sledila zelo mrzla, suha zi­

ma brez snega, ki ima že hude posledice: 
vode primanjkuje že povsod. Redki studenci 
so ves dan oblegani od ljudi, ki pridejo po 
vodo z velike daljave peš ali z vozili. Tudi 
potočni mlini so po večini brez vode in za­
mrznjeni, tako da morajo kmetje in viničarji 
spravljati zrnje za mletje v oddaljene motor­
ne mline. Tudi mlini na Muri in Dravi, ki so 
v poletni suši mnogo zmleli, sedaj zaradi ledu 
že delj časa počivajo. Zaradi hudega mraza 
do —  20 in več stopinj je nastalo tudi mnogo 
škode na krompirju in drugih živilih, ki niso 
dovolj zavarovani, pa tudi siromašni sloji, ki 
nimajo potrebnih drv za kurivo, so zelo pri­
zadeti. Zadnji čas je pa še zapadel visok sneg 
s  silnimi zameti, ki ovirajo ves promet. Voz­
niki, ki so željno pričakovali snega, da bi na 
saneh lažje opravili po slabih cestah potreb­
ne vožnje: gnoj do goric, drva, premog, zr­
nje v mlin in druge vožnje, so spet razoča­
rani, ker je snežni metež ponekod zametel 
klance popolnoma, drugje pa odnesel s  ceste 
sneg, da so za promet s  sanmi neuporabne. 
Tudi rigolanje po goricah je po novem letu 
onemogočeno, ker je zemlja zmrznjena do 30 
in več cm globoko; zato so delavci v tem 
času brez zaslužka. Ker splošno primanjkuje 
petroleja, sc zimski večeri okoli luščenja ko­
ščic, česanju perja in žganjekuhe vršijo ob 
skoraj pozabljenih karbidnih svetilkah. -č.

Pismo iz Dolenjske
»Ti draga dolenjska dežela, kako si lepa 

in kako dobri so tvoji ljudje!« Tako vzklikne 
vsakdo, ki pogleda sem prvič in vidi le tisto, 
kar je zunanjega. Vse drugače pa doživlja 
Dolenjsko in njeno življenje tisti, ki biva tu­
kaj dalje časa in nima zavezanih oči.

Zares lepa je ta slovenska dežela in bo­
gata po svojih naravnih dobrinah, toda vsa 
nebogljena in revna je v svojem gospodarsko- 
socialnem življenju. Tu je človek trpin na 
svoji krpi zemlje, Ki ji daje svoj znoj in svojo 
kri, pa mu kljub temu ne more dovolj roditi; 
kajti te zemlje je premalo in je delo preslabo 
plačano! .  -

Kako je s tem, nam najlepše prikaže pri­
mer kmeta s  13 ha zemlje. Kmetu bi naj bil 
izključni poklic kmetovanje. Kajti če se ves 
posveti samo svoji kmetiji, lahko ta res do­
bro uspeva. Da, takšna je napisana želja m 
zahteva. Toda v resnici je drugače: »sila ko­
la lomi«. In tako je tudi v primeru našega 
kmeta, ki je v letih 1921— 1929 poleg kme­
tovanja moral prevažati za neko tvrdko les, 
v letih 1929— 1936 podirati v gozdu tuje drev­
je ter napravljati drva, danes pa mora iskati 
vsakršnega priložnostnega dela.

Ta kmet in obenem težak mi je pred dnevi 
pripovedoval: »Imam precej grunta, pa ob 
njem ne morem živeti. Kar prodam, nima ce­
ne, pravega pridelka pa ni. Njive in travniki 
propadajo iz leta v leto, ker ni dovolj do­
mačega in ne umetnega gnojila. Delani kot 
živina, pomagajo mi žena in otroci, pa vse 
skupaj nič ne izda.

Sedaj, ko je pritisnila takšna zima, nimamo 
skoraj kaj obleči. Imam pet otrok in nobe­
den nima tople suknje. Najmanjša dva sta 
brez čevljev. Prodati nimam kaj. Zato pri­
mem za vsakršno delo, samo da nekaj prislu­
žim za prvo silo. Zdaj na primer tešem v 
bližnjem gozdu za mestnega trgovca. V naj­
hujšem mrazu mi pot curkoma teče. Hrauo 
imam svojo —  pičlo —  in zaslužim po 25 do 
30 din na dan. Nimam počitka, ki sem ga 
tako zelo potreben. Mučim se, da nadome­
stim to, česar mi ne da kmetija!«

Dovolj zgovorna slika! Naš dolenjski kmet 
nima na svoji kmetiji dovolj pridelka in za­
služka, da bi se mogel preživeti. Iskati mora 
delo izven grunta. Vedno bolj postaja pravi 
najemni delavec. Z eno nogo stoji v Kmetiji, 
z drugo pa izven nje.

Dolenjski kmet se vedno bolj proletarizira. 
Ne dela več za svojo zemljo, ki je že last 
dolgov, odnosno upnikov. Z delom na gruntu 
se ne more preživljati in je odvisen od pri­
ložnostnega, neorganiziranega dela. Tako ga 
lahko izkorišča vsakdo, ki ima količkaj de­
narja in zna izrabiti konjunkturo ali ugodne 
razmere.

Vse to pritiska našega dolenjskega človeka, 
ki je mehak in dober, tako da ne ve danes 
ne kod ne kam. Zato gre danes vedno za ti­
stim, ki mu prvi pokaže drobtinico kruha, pa 
čeprav mu je niti ob največji hlapčevski po­
hlevnosti ne da.

Toda težko delo in trpljenje vedno bolj 
krepita ter ravnata hrbtenice dolenjskih ljudi. 
Ti hodijo vedno bolj ravno, nočejo se vec to­
liko vklanjati kot doslei, ampak hočejo za 
svoje delo pravico in človeka dostojno živ­
ljenje!

350 VAJENCEV JE ZBOROVALO.
Mariborski mestni medstrokovni odbor je 

sklical vajeniško zborovanje. Odzvalo se je 
vabilu 350 vajencev in vajenk, ki so se zbrali 
v dvorani in po hodnikih Delavske zbornice. 
Vodil je zborovanje podpredsednik medstro- 
kovnega odbora Miloš Zidanšek, govorila sta 
Kohajzl o vajencih in strokovni organizaciji, 
Kranjc pa o položaju vajencev. Elza Januše- 
va je predlagala resolucijo, ki je bila soglas­
no sprejeta.

O G LAŠUJTE V »EDINOSTI«!

Kje kupujete špecerijsko blago 
naj cene j še? Pri

h o f u i

! ! Vsa naročila se dostavljajo na dom 1!
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Izdaja konzorcij »Edinosti« v  Mariboru. Predstavnik Andrej 2m avc, ravnatelj km etijske šole v pokoju. —  O dgovorni 
urednik Jaroslav Dolar, novinar. —  T iska Mariborska tiskarna d. d., predstavnik ravnatelj Stanko D etela, vsi v Mariboru.


